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Resumen: El trabajo que se presenta trata del método de ensefianza del idioma guarani en el 3° ciclo
de la Educacion Escolar Bésica, en la cual se tiene como objetivo analizar el método de la ensenanza
del guarani en el aula. En esta investigacion se utiliza una metodologia con un nivel descriptivo, con el
cual para obtener una mayor efectividad de los resultados se proporciona un estudio de campo, involu-
crando a dos instituciones educativas situadas en la Ciudad de Presidente Franco, Area 5. Para dicho
procedimiento se utiliza como técnica de recoleccion de datos la encuesta y la observacion, utilizando
el cuestionario como instrumento, que se facilito a los estudiantes y docentes para la efectividad de
la investigacion. Una vez realizada la recoleccion de datos por medio de las técnicas mencionadas, se
logra constatar que el 94% de 1a muestra presenta un resultado de abnegacion referente a las preguntas
planteadas en cuanto el 6% de la misma es afirmativo. Por consiguiente el andlisis de la metodologia
de ensefianza aplicada durante el desarrollo de la asignatura se concreta de manera general que en las
clases de guarani se observa una escasa creatividad para la dinamica durante el proceso aulico, los

docentes utilizan el método tradicional, en cuanto a los alumnos, se percibe la escasa predisposicion
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para el aprendizaje.
Palabras claves: idioma guarani, ensefianza, efectividad, creatividad, tradicional.
Introduccion

Con éste trabajo de investigacion titulado: Método de ensefianza del idioma guarani en el 3°
ciclo de la Educacion Escolar Basica se profundiza sobre la metodologia que se aplica en la disciplina
de la lengua mencionada, la cual inicia con el conocimiento de su concepto.

Es importante saber que el idioma es parte de la cultura paraguaya porque es un sistema de
comunicacion lingiiistico, que puede ser tanto oral como escrito, se expresan las personas en Para-
guay de acuerdo al contexto o la ocasion, y es asi que debe ser ensefiada en las diversas instituciones
educativas del pais. Por consiguiente, las técnicas y método de estudio forman un tanto el todo a lo
que se refiere un enfoque de ensefanza la cual ha de ser la mas adecuada para adaptar a la hora de
educar a los estudiantes. Del tipo de enfoque que se aplique durante el desarrollo de la clase depende
para que el alumno aprenda, y para ello debe estar bien programado el aula que ha de ser desarrollado.

Cabe destacar que cada area o disciplina ha de ser ensefiada de manera personificada, por lo
tanto, el Guarani fie’€ ha ine’&porahaipyre en el tercer ciclo no solo es una materia mas, pues asi como
se ha mencionado en el parrafo anterior, la misma forma parte de las raices paraguayas. Ademas se
le considera como identidad cultural de la misma. Tanto su ensefianza como también su aplicacion en
la vida cotidiana trata del conjunto de costumbres, creencias, valores, conocimiento y no solo de los
contenidos que se desarrollan en la clase.

Por todo esto es importante que se analice el tipo de método que se aplica a la hora de en-
sefiar las diferentes disciplinas y mas atin en el caso del Guarani fie’€ ha ifie’€porahaipyre, la cual no

solamente es una disciplina sino un simbolo de la cultura paraguaya.
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METODOLOGIA

Enfoque de la investigacion

Esta investigacion es de tipo cuantitativo, segiin Sampieri (2014) se fundamenta en un esque-
ma deductivo y logico que busca formular preguntas de investigacion, pues se aplica la observacion
y encuesta para la recoleccion de datos, cuyos resultados fueron procesados y presentados a través de

graficos y descripcion de lo observado.
Nivel de la investigacion

La investigacion es de nivel descriptivo pues, se analiza el método de la ensefianza del idio-
ma guarani como parte de la cultura paraguaya en la Educacion Escolar Basica. Sampieri, (2.014)
menciona que los estudios descriptivos se encargan de proporcionar hechos y datos que preparan el
camino para la configuracion de nuevas teorias o investigaciones.

Campo de accion

El estudio de campo se lleva a cabo en dos colegios publicos ubicados en la Ciudad de Pre-

sidente Franco.
Poblacion

Forman parte de la poblacion; 120 estudiantes de los grados 7°, 8° y 9° de la Educacion Es-

colar Basica y 4 docentes, de los cursos mencionados.
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Muestra

Para esta investigacion no se toma muestra, porque, se observa la totalidad de la poblacion

que equivale a 120 estudiantes y 4 docentes de los colegios mencionados.

Técnica de recoleccion de datos

Se utilizan como técnicas de recoleccion de datos para la investigacion, la observacion y la

encuesta.
Instrumentos de recoleccion de datos

Se utiliza un cuestionario con preguntas abiertas y cerradas tanto para docentes y estudian-
tes, como asi también la ficha de observacion con criterios que interesan apreciar en las clases en la

disciplina del Guarani.

PRESENTACION DE LOS RESULTADOS

Resultados de 1a observacion a estudiantes

Basandose en la observacion y los criterios evaluados sobre el desempefio de los estudiantes
en las clases de guarani se puede decir que hay poca comunicacion del idioma guarani entre ellos;
también se percibe una escasa participacion en el momento del desarrollo de la clase y se encuentran

poco motivados, casi no demuestran interés; vale decir que la mayoria no entienden y no atienden las
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explicaciones e indicaciones dadas por la profesora, si la misma lo hace en el idioma guarani, dado
el resultado que se observd que la mayoria de los alumnos no interpretan el contenido y por demas
esta decir que cumplen con las tareas de manera habitual, pero en el mayor de los casos sin entender
el idioma.

Se pudo también observar que muchos de los estudiantes hablan el guarani, algunos entien-
den y se comunican entre ellos utilizando el idioma, las dificultades que presentan el mayor porcentaje
de los estudiantes es también en la gramatica.

Las observaciones hechas de manera general, se puede decir que los estudiantes no le dan la
importancia debida a la materia, uno por el poco aprecio que le dan a la misma y lo otro el enfoque
de ensenanza impartida por parte de los docentes. Por lo tanto, urge la reforma del enfoque en la en-

sefianza del idioma guarani.
Resultados de la observacion a docentes

Alegando a las observaciones realizadas a los docentes en su hora catedra de la asignatura,
se pudo constatar que utilizan los momentos de una clase, pero no relacionan adecuadamente el nuevo
contenido con las clases anteriores, para la comunicacion con los estudiantes utiliza las dos lenguas.
Con respecto a los indicadores del tema a ser desarrollado, no mencionan. En cuanto al despertar
el interés de los estudiantes, es insuficiente para identificar a los que mas necesitan de ayuda con el
idioma.

Por otra parte, son pocas las estrategias utilizadas por las docentes, en cuanto al fortaleci-
miento de la ensefianza del idioma, en una de las instituciones se observa que los profesionales incen-
tivaron a la participacion de los estudiantes, haciendo comentarios sobre la cultura y costumbres del
Paraguay.

De este modo se concluyo este proceso de analisis, mediante la cual se puede afirmar que la
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utilizacion correcta de estrategias y técnicas metodologicas son sumamente importantes para captar

la atencion e interés de los estudiantes.

Re: Tahlal
Allemativa Cantidad Porcentaje
Mucho 40 3314
Poco 60 0%
Nada 30 1%
Total 120 100%%
Figura 1

Estudiantes que hablan ol idioma guarani. Pregunta de referencia (Hablas ol

o

idioma guarani

a l I .
L Poca Fiaata

Como se observa enel grifico, la mutad de la muestra habla poco &l idoma
guarani, y un porcentaje menor dice que habla mucho y la minoria no habla el
ihoma Dando s comocer que la mavoria de ot entrevistados cati no hablan el
idioma guarani_ la cual es algo muy preocupante, ya que como lo ha mencionado
Galeano 2019, el paraguayo no es paraguayo un ¢ guannd, y ¢l guarani no es
guasan s el paraguavo

Tabla 2
Alternativa Cantdad Porcentaje
Si 38 ERS
No 15 12%
Un poco &7 6%
Total 120 100%
Figura 2

Nivel de interds de los exnudiantes en comprender «l wdioma guarani. Pregunta de
referencia; ;Sientes curtozidad de entender ol idioma guarani®

El grifico presenta ¢l mado de mierés de la cantidad de esmadiantes
encuestados, ls masma se miterpreta de ls sifmente manera, que mas de la nutad
siente un poco de cunosidad. mientras que alfunos 51 quiere entender v una cantidad
considerable de la muestra no siente cunosidad por el idioma
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Tabla 4
Alternatrva Canndad Porcents
Mucho 35 3% Alternativa Cantidad Porcentaje
Poco 61 $1% Me ssento mcomodo 55 46%
Nada 4 0% Me siento 13 11%
Total 120 100% Siento vergilenza 52 43%
Total 120 100%
Figura 3
Figura 4

Estudianres que wnilizan ol idioma guorani para comunicarse con los demdis
Pregunta de referencia; [ Oweé tanso uttitzar o idioma guarant para comunicarte

con los demds”

[EIE s Mta

El grifico presenta la categoria en cusnto al uso del idioma guarani para

Fase octitdingl durante ol empleo del idioma guarani como medio de
comunicacion Pregunia de referencia. [Como te sienivz hablando ¢l idioma

guarani en omros ferriiorios”

Ma pa-rn mooeode

Ly s orp.tece

M zares

En el grifico se observa que mis de la mutad de la mmestra se menten

comunicarse con Jos demds Dando asi una cantidad de la muestra utliza de manera
eicasa pan conmmucarse con los demis. en cambio el menor porcentaye no utiliza y
por otro lado afinma que lo emplea considerablemente.

incomodos hablando el idioma guarsni en otros temitonos ¥ ofra parte dice que se

siente mal hablando v una escasa cantdad se nenten orgulloso de la lengua Esto
una vez confirma el poco aprecio de parte de los estudiantes hacia el idioma guarani.

Tabla 6

Tabla &

s Altermativa C—’:ﬂ Pﬂ:;::g = : 3 5 3oL

(Nal ] 165, Confimden las palat 42 35%

_L'IE T So°, No ennendo 45 384,

Total 120 1007 Total 120 100%

Figura £ Figura 6

W*mgMMBM -‘ aplicada del i guarani denmro Dificulitades de los exisizntes en la lecipescritura en guaran. Pregumia

de la msttrucion. Prepunta de referencia. [ Como comsideras la ensefianza del

idioma guarani en na colegio™

e E E 88 88 4

B

L

B LB R ¥ ¥ B

L] I

i Wege S-S Sty

Dado los remultados la mavoria de los estachantes comudera que la
ensefianra del idboms puarsn) e da de maners regular. euto denota que no Denen

dor &l idi

un gran ot ape
durante el desarrolio de clases se ob

ot s s

de referemcia; [Oué dificultades fenes para lser y excribir en guarani”

L

El grifico presents los problemsc qoe tienen los estadisntes pars leer v
escrbir en soaram_ la misms se dz de la Semente maners segim los resultados la
mayoria de la muestra no entiende Ia lectoescitma del idioma guarani y cantidad
de la misma confimden las palabras y solo una munoria dice que no tiene dificultad

pues con las observaciones realizadas
P que te pueden mejorar




Resultados de la encuesta a los docenres

Tabla 1
Alrernatia C anndsd
Si i IE. :
No [] [
Total 4 100%
Figura 1

Conzideracion del idioma guarani como parte de la culfera paraguwaya  Pregunta
de referencia | Conzideras o idsoma guarani como parte de la cultira paraguaya”

L
= s

El grifico presenta & grado de aprecio de los docentes sobre el wdioma

F Ia dio um resultado de que la totalidad de la mueitta dio afirmativo
a la preg Pl da La es de gran Lmp porgue esto d ]
que los d estin de que ¢l ihoma guarant forma parte de la
culnira paraguays

Tabla 3

Alrernative Canndad Porcentaje

Maravichn 2 0%

Kaso Semombe 'u 2 0%

Total 4 100%
Figura 3

Acnvidades realtizada: para la sueianca del idioma guarani Pregunta de
referencia  Jué apo: de acmidade: realizas para fortalecer el idioma g T
&0

"0

=

0

m

0

L]

L ] B T
El grifico presenta las may lizaday durante el desarrollo

de Ia clase del iboma guarani La musma dic wn resultado de que mitad de la
muestra utilizs marsvichu pars desarrollar su clase v la otra mitad utiliza como
técnica el kaso femombe u. Es mmportante destacar que estas ticmicas como otras
existentes son componentes fundsmentales en la horade ensefianza de la matena.
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Tabla 2
Allernativa Cantdad Porcentaje
A veces 4 100%s
Nunca 0 0
[ Total 1 100%
Figura 2

Uso del idioma guarand para of desarrolio de la claze. Preguma de referencia
Dezarrollaz muz clazes totalmente em ¢l wdioma guarani™

El mafico presenta b util:izacion del idioma guarani para el desamollo de la
clase de la angnanwa Guarami Ne'é ha ife Shapyre. en donde se observa que Ia
totalidad de la muestra seleccionada, solo 2 veces, desarrolla la clase en el idioma
la sugnatwrs mencionsds. alegando que muchos de lot alumnos no entienden el
idioma ¥ pot ende no pueden cumplar con la tareas ssygmadas

Tabla 4

Altemativa Canndad Porcentaje
Muche F ] S0
Poco 1 23%
Nada 1 3%
Total 4 100%.
Figura 4

Grade de moeres de los exmdianne duranw o desarrollo de la claze Pragunta de
referencia  Cual e2 ol grado de mseré: de lo: exnediantes durante of derarrolle
de la clase™

E ¥ & & 8 8

o s

El grifico presents que | matsd del porcentaje de s muestrs afirma que los
estudiantes henen mteres durante ¢l desarrollo de ls clase v una buena canndad lo
hace ewcas ¥y otre § ¥ dice que no tene interés por |a
musma De este modo e2 umportante resaltar que ol mteres o3 uno de los factores
pnmordiales para que e logie ol objetivo de sprend: w m da no esth

i - o) el p de rnied aprend rewules dificil

que este logre captar lad mformacione: que ¢ le esta mculcando
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Al a Canbdad Porcentaje
Falta de atencion 2 50%
No entienden 1 25%
No presentan dificultad 1 25%
Total 4 100%
Figura &

Incomvenigntes percibidos en la lectoeseritira de la asignatira Guarani fie & ha
iiie ‘éhaipyre. Pregunta de referencia; [ Cudles son las dificultades que prezentan

loz estudiantes em la lectoescritura de la asignamra™

En el grifico se observa que el 45% de la muestra afirma que la mayor
dificuitad que tienen los esmdiantes en la lectoescnnu es la falta de atencidn, por
otro lado el 25% hace alumion que &4 la comprension escrita y Jectora lo que impide
a los alumnos a tener un buen desempedfio y por tltimo el 30% asegura que no existe
dificultad alguna. Por medio de estos resultados se percata que la falta de atencidn
5 ¢l mayor problema que existe para el rendimiento escolar

Conclusion

Este trabajo es una investigacion que analiza, especificamente el método de ensenanza del
guarani, en el 3° ciclo de la Educacion Escolar Bésica, segin investigaciones bibliograficas realiza-
das, se constata que una de las posibles causas o factores de dicho problema es la discriminacion del
idioma guarani en la época de la dictadura, dejando como herencia la poca apreciacion y valoracion
de la misma. Cabe mencionar que en la experiencia de vida del hombre paraguayo, el guarani siempre
fue el amigo maés servicial en los casos dificiles y desesperados; siempre fue el més préximo, el mas
solidario, el de mas facil y espontaneo uso. Pero esto con el tiempo se estd perdiendo, principalmente
en la vida diaria de los estudiantes de la escolar basica.

Para afianzar los objetivos planteados, se realiza una observacion y una encuesta a estudian-
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tes y docentes de dos instituciones educativas, de la Ciudad de Pte. Franco, en el que se busca infor-
maciones relativas a la falta de interés y la dificultad que tienen hoy en dia los estudiantes con el tema
del idioma guarani, de los cuales se ha obtenido resultados interesantes.

En ese sentido, respondiendo al objetivo 1, relacionado con lo antedicho tenemos como resul-
tado que la mayoria de los estudiantes traen como herencia el poco aprecio hacia el idioma, dificultan-
do la aceptacion como parte de la cultura paraguaya de la misma, aludiendo que los demas mantienen
su afecto por las tradiciones del pais.

Respondiendo el objetivo N° 2, relacionado con las didacticas aplicadas en la ensefianza del
idioma guarani en la Educacion Escolar Basica, los docentes de las instituciones de dicha ciudad con
anterioridad argumentaron de que la competencia podria mejorar, adaptando al nuevo método de
aprendizaje basado en aulas invertidas y proyectos en el sistema educativo de dicha disciplina. Por
otra parte mantienen el método tradicional para la ensefianza de sus materias.

Con relacion al objetivo N° 3, que trata sobre la participacion activa de los alumnos en el
momento de la ensefianza aprendizaje del idioma guarani, el mayor porcentaje de estudiantes afirma-
ron que tienen dificultades para leer y escribir en guarani causando déficit de pronunciaciones en el
lenguaje y esto provoca la poca participacion durante el desarrollo de la materia.

Por ultimo, en cuanto al objetivo N° 4, mencionando las estrategias de ensefianza que el
docente del area utiliza para promover la lectoescritura, la totalidad de los profesionales de ésta dis-
ciplina se rigen por la metodologia comunicativa propuesta por el MEC, para tratar de incentivar el
aprendizaje de los estudiantes a leer y escribir el idioma guarani desarrollando las capacidades lin-
gliisticas las cuales son: escuchar, leer, hablar y escribir.

Con la finalidad de esta investigacion se puede deducir a que el sistema educativo necesita
actualizaciones con nuevas propuestas de métodos de ensefianza para el desarrollo de las habilidades

de los estudiantes y alcanzar los objetivos planteados.
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Propuestas

En relacion con la dificultad de hablar y escribir en el idioma guarani es preciso enfatizar y
utilizar la metodologia que anteriormente Bolafios aplicaba de acuerdo a lo que conocia de la cultura
indigena, escribiendo un borrador sobre la gramatica y vocabulario en guarani. Por lo tanto se pro-
pone emplear las estrategias de ensefianza como: lectura de cuentos, poesias, fragmentos, chistes y
otros; la escritura a través del dictado de vocablos de uso cotidiano y técnicos, ya que se esta imple-
mentado en todos los niveles educativos.

En cuanto al poco aprecio del idioma como identidad paraguaya, es recomendable innovar
las técnicas como: las exposiciones, teatros, musica en guarani para el estimulo de las habilidades
cognitivas y meta-cognitivas en los estudiantes, al mismo tiempo descubrir su afectividad hacia lo
cultural y a través de esto expandir a la sociedad.

En definitiva es de suma importancia fortalecer nuestro idioma guarani con una nueva visi-
on, la formacion de paraguayos con saberes y conocimientos para mantener viva la identidad cultural
en un mundo dominado por la tecnologia y la multiculturalidad de los extranjeros inmigrantes en el

pais.
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